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RO LS

Proro : Rear CAPUAND

[l

HELENE MARCOTTE

Il est souvent diffi-
cile de cerner de
fagon exacte ce
qui caractérise la
littérature qui se
fait. Quatre jeunes
auteurs, ayant pu-
bli¢ un recueil de
poésic au cours
des deux dernieres
années, jettent ici
un regard sur leur
pratique d'écri-
ture, sur la poésic
ct tentent de sc
situer par rapport
aux autres écri-
vains. Apres la ge-
nération de I'Hexa-
gone, la poésie du
pavs, le formalisme
de la Nouvelle
Barre du jfour ou
encore des Herbes
rouges ct le retour
a I'intime des an-
nécs quatre-vingt,
Ol €N SOMmIMmes-

nous ?
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CHRISTINE RICHARD : QUAND IA
POESIE FLIRTE AVEC [A PROSE

Le premier recueil de Christine Richard,
Passagére', s'ouvre sur une épigraphe de
Denise Desautels : « Denise Desautels a
¢té pour moi la porte d’entrée en poc-
sie », avoue Christine Richard, méme si
elle dit aussi aimer Marie Uguay, Hélene
Dorion, Louisc Dupré et Geneviéve
Amyot. « Je me sens plus proche de 1'écri-
ture des femmes, peut-éire a cause de la
complicite = L'influence de ces auteures
n’est toutefois pas manifeste dans son
recucil @ « J'ai lu les auteurs des autres
générations, je suis riche de ces voix qui
viennent avant moi, que j'ai aimées, mais,
quand j'écris, c'est comme si je les avais
oubli¢es. Pourtant, je sais qu'il y a des
licns entre nous et gue je suis en conti-
nuité avec ce qui s'est fait auparavant
mais je ne vois pas encore le fil qui me
relie 4 mes prédécesseurs ».

« Je suis aussi en continuité avec les
jeunes €crivains », poursuit-clle. « Dans
Passagére, le fil narratif est trés impor-
tant de méme que la simplicit€ du voca-
bulaire, le retour dans le temps, etc.,
mais je ne suis pas la
premiére i le faire,
je n'innove en rien
avec cela. Un jour je
serai peut-€tre en
rupture avec ma gé-
nération — bien que
ce ne soit pas unc
nécessite —, mais,
pour y arriver, il me
semble gu'il faut
avoir assimilé ce qui
se fait. C'est telle-
ment diversifice Ia
poéesie aujourd hui
¢t, méme si ce sont
souvent les poctes
gravitant autour de
Gaz Moutarde® qui
SONE PErCus Comme

la reléve, la jeune poésie me semble hete-
roclite. Je suis donc encore en pleine
exploration de ce que j'ai envie de faire
et de ce qui se fait. Je cherche s,

JEAN DUVAL ! UN « JE » QUI $'ECRIT

Avec Un thédtre obscur®, Jean Duval

s'inscrit dans le courant intimiste : « Mes

sujcts sont intimes, je parle de 'amour,
de I'autre, du quotidien. J'ai essayé de

faire des poémes plus impersonnels mais,
en écrivant, je me laisse guider par I'écri-
ture et le « je » revient toujours, Il faut
dire que j'ai commencé i €crire a une
période ou ¢a n'allait pas tellement bien
et que la pocsic me rapprochait du jour-
nal intime puisque je pouvais m'y con-
fier. Dans un roman, tout passe par des
personnages ct il faut toujours transpo-
scr. En pocsic, ¢'est direct, cc sont mes
¢motions qui jouent. D aillcurs, écrire de
la podsic, ¢'¢tait naturel pour moi. J'ai
commencé par cn lire. Fontainebleau de
Michael Delisle a €t€ un premier contact
avec la poésic moderne et ¢'est ce qui
m'a donnée le gout d'écrire. Avant la lec-
ture de Fontainebleau, j'avais une idée
de la poésic asscz romantique et €crire
m'apparaissait comme quelgque chose
d'inaccessible ».
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Pruoro : Juue RACINE



Proro : Rickarp MATTE

« Avec [n thédire obscur,
je me sens en continuite avec
les autres gencérations et avec
la mienne aussi. Je parle d'a-
mour, mais c¢'est un mal d'a-
mour, un malaise, et il me scm-
ble que le point commun entre
les générations scrait I'angois-
s¢, Notre angoisse cst diffé-
rente de celle des autres géne-
rations, plus tournce vers l'in-
time, le quotidicn ou, avec les

Francis
FARLEY-CHEVRIER

SE RETROUVER DEMEURERA SANS ESPOIR

LE NEANT SE SERA REPANDU/

LES MAINS EN NOUS SONT DESORMAIS SOUILLEES
AINSI NOS TORTURES ENTIERES § EXPOSENT ICI
RIEN NE SERT A PRESENT D'ESSAYER

LES SITUATIONS NE NOUS RENCONTRENT PAS

(L'Impasse de ['éternité, p

LA MORT SE SOUHAITE D'ELLE-MEME
NOUS N'AURONS RIEN VOULU

DE CE QUE NOUS CROYONS DEVENIR
DECHAINES PAR I'IGNORANCE DES EMOTIONS
LES LENDEMAINS DONNENT
LE NEANT EN GUISE DE DEUIL

NOUS VIVONS AFIN DE NE PLUS VIVRE
(L'Impasse de 'éternité, p. :

25)

margue que leur ecriture. Je ne
leur ai pas empruntc leur ecri-
ture. Je pourrais parler d'in-
fluence au sens d'une motiva-
tion a écrire : la lecture de ces
auteurs a attisé mon désir d'é-
crire. Mais I'écriture que je pra-
tigue, je ne la dois pas a un ou
deux auteurs. Je la dois a tout
¢ que j'ai lu que cc soit les
auteurs que j'ai aimes ou que je
n’ai pas aimes, C'est pour cette

poctes de Gaz Mowtarde, vers
des questions plus larges com-
me I'écologie et 'avenir de la planéte,
Auparavant, 'angoisse concernait surtout
la question nationale, Les poetes de
I'Hexagone ont commence a dire qu'il
existait une po¢sie québécoise, une cul-
ture gquebécoise. La génération des baby-
boomers, dans les années 1970, se posait
pourtant encore la question : * Y a-t-il
une littérature quebécoise ? 7, tandis que
nous, nous n'avons pas besoin de nous
poser ces questions. Ma génération n'a
plus a se préoccuper des conflits par rap-
port au nationalisme ou a la culture gue-
becoise. NoOus savons ue nous sommes

Quebécois, nous n'avons plus a nous bat-

tre, Clest peut-
€tre pour cete
raison que no-
tre pocsic est
plus intime ».

Francis
FARLEY-
CHEVRIER ;
INE ECRITURE
FIN DE SIECLE

Pour Francis
Farley-Chevrier,
U'lmpasse de
'éternité’, c'est
la débacle du
remps. « Jo vis
en conflit avee
le présent, je
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incapable de vivre pleinement l'ins

tant qui passe. Ma podsic se caracterise
par cette absence au présent. Mes poe-
mes s€ situent soit dans le passé, soit
dans 'avenir, et Pavenir, ¢'¢st une notion
beaucoup plus arbitraire quc le passe,
Dans I'ceriture du recueil, nous remar-
quons aussi un ton plutor fataliste qui
n'exclut pas pourtant une certainge ur-
gence. A mon avis, la jeune genération se
caracicérise dailleurs par 'urgence et le
choix du genre poétigue, pour mod, va

FRANCIS FARLEY-CHEVRIER [RAIULLE

cette notion.
LES HERBES ROUGES / POESIE e

La concision
¢t la densite
du pocme
m'ont seduit
dvant toute
autre chose.
Un pocme,
c'est un mon-
de en soi,
L'aspect musi-
cal, sonore, le
cote un peu maniague du poeme, 1'obses-
sion de la décision m'ont aussi attire =

« Je dois dire que certains auteurs
m’'ont beaucoup marque. Francois
Charron surtout, puis Andre Roy, Renaud
Longchamps, Jean-Mare Desgent, Je n'uti
lis¢ pas le mot « influence « ici, car pour
maoi, c'est un mot dangercux. Clest da-

vantage la lecture de ces autcurs qui m'a

raison d'ailleurs que je consi-
dere que les générations sont
necessairement en continuite. Ce que tu
fais va toujours avoir une origine autre
(ue toi-meéme. Je ne crois pas aux ruptu-
res ; je crois plutdt au renouvellement et
ce renouvellement s fait par rapport a
ce qui precede -,

Parricia LAMONTAGNE ;!
UNFE ECRITURE DEBRIDEE, UNIQUE

L'ecriture de Rush papier cisean® de

Patricia Lamontagne est débridee, exces
RUSH PAPIER
CISEAU

PATRICIA LAMONTAGNE

sive ot si l'ac-
cumulation
d'images de
concerte,
c'est aussi
clle qui sé-
duit le lec

ET T
; |

teur : « Ce gui

.r-r

est plus spé-
cifique a mon
€criture sc
pense en ter-
me de vites-

se, de rapidite dans le sens de ce que [ta-
lo Calvino peut en dire, ¢'est-a-dire que
ce n'est pas tant d'ecrire rapidement que
de taire des déplacements dans I'imagi-
naire qui sont frequents et rapides sur le
plan des paysages, de la poctique, des
images. Jo passe rapidement de I'un a
I'autre. Ma formation multi-disciplinaire y
est pour guelgue chose et mes influences

sont multiples, méme si Paul-Marie
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Lapointe (de Vierge incendié) a
Cie vraiment important pour
moi de méme gqu’Alfred Jarry =

« Par rappor aux géncra-
tions precedentes, je suis plus
pres de 'époque du Refus glo-
bad sur le plan des urgences
que des Boomers des années
1970. Je m'identifie tres diffici-
lement aux anncées 1970 ; le
projet de socicte, les idcaux ne
me rejoignent pas. Au temps
du Refus global, Borduas pou-
vait se situer par rapport i une
forme d'oppression que la mo-
rale représentait. Moi, je sens
l'oppression, meme si le mot
est un peu désuet. La différen-
ce par rapport aux autres gené-
rations, ¢'est peul-€ire que
l'oppression gue je sens, que je
vis i tous les jours, l'espéce de
difficulte¢ de vivre et de besoin
de liberte et d'expression, sont
beaucoup plus difficilement
identifiables, plus abstraites
aussi. D'un autre coteg, je me
sens pres de la generation de
ceux qui ont vingt ans — la
jeune vingtaine mome si jai
trente-trois ans — mais pas
tellement sur le plan de I'écri-
ture (je pense a Jean-Sébastien
Huot, Nancy Labonié, ceux qui
gravitent autour de Gaz Mou-
tarde). J'ai des affinités qui
sont peut-ctre plus du cote
d'une certaine radicalité. On
revient a une vision plus aigué
avec les jeunes de vingt ans. Ils
sont trés enlignes. C'est un
melange de desillusion et de
lucidité. lis ont la lucidite de la
desillusion «.
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Parricia LAMONTAGNE

DANS I'AUTRE BIBLIOTHEQUE LOGE UNE FEMME
ETRE LE DOMAINE LE PLUS PERSONNEL DE IA
BELLE ENQUETE. ORGANIQUE ELLE EST LE POETE
TOUJOURS LUT-MEME. PASSIONNEE ELLE EST
TENSION MODIFIEE LE RECIT CONTRE NATURE
CARCERALE CELUI DE LA TOUR MIENNE SE SITUE
N'EST PEUT-ETRE QU'UN EFFET DE RESONANCE
D'or JE suIs LA SENSATION BLEUF DE
I'EQUILIBRF DU LIVRE RARFE.

(Rush papier ciseau, p. 40)

JE SUIS MARCHANDE D'AMOUR ET FABRICANTE
D’ARMES DE GUERRE. JF TRANSPORTE UNE FORME
TRES GRAVE DE MALNUTRITION 1A TETE EN BAS
AUSSI BIEN QUE LE SYSTEME LUI-MEME CETTE
FORCE MA GIGANTESQUE CAPACITE A MODIFIER
LES COMMUNAUTES A CESSE DE FAIRE APPEL A A
TRANSCENDANCE EST UNE ECCHYMOSE UN VESTIGE
DE TANK. IDE NOMBREUSES CORNEILLES DECHI-
QUETEES. ET PUIS APRES P APRES QUOI TIRER
APRES IA QUEUE DE LA PLUME DE L'OISEAU ?
ETEINDRE UN BOUT DE CIGARETTE. IMAGINER
PAR QUEL TiSSU D'HORREUR L' INFERNALE
MEGERE A RENVERSE LE GATEAU,

(Rush papier ciseau, p. 74)

CHRISTINE RicHARD

Av PIED D'UN MUR, 54 CHALEUR. FAUSSEMENT
DESINVOLTE, JE PUISE AU FOND DE L'ORGUEIL ET
DE MON sAC. UNE ORANGE. COMME SI PLUS RIEN
N'AvArT D IMPORTANCE QUE CE FRUIT, JE LE
PALPE, EN SOULEVE 'fcorce, TOMBENT DES
TACHES DE FEU SUR L'ASPHALTE MOUILLE. SANS
UN GESTE, Il MF REJOINT SOUS IA PEALL QUE[QUE
CHOSE SE TISSE. _JE ME CONCENTRE SUR L'ORAN-
GE, SON GOOT AMER. 1L PREND LE MORCEAU
TENDU. SES DOIGTS NE TOUCHENT PAS LES MIENS,
MAIS CETTE PROXIMITE, BREVE, FCORCHE LE
FRUIT DEVIENT LOURD AU CREUX DE MA PAUME
NE POUVANT PLUS RIEN RETENIR, JE LAISSE
ROULER IA CHAIR TANGO DANS I OBSCURITE
(Passagére, p. 18)

JE NE SAIS NI SON NOM NI CE QU IL TRAMAIT DANS
1A RUE I NE ME RESTE QUF LE SOUVENIR DE CE
QUIL A PROVOQUE ; C'EST MA SEULE CERTITUDE
D'UNE EXISTENCE AVANT CETTE CHAMBRE VIDE. JE
CHERCHE DANS LES VETEMENTS ABANDONNES UNE
ODEUR FAMILIERE. ILS SONT PEUT-ETRE A LUL
D'UN LENT CEREMONIAL, JE LES ENFILE

T IMAGINERAI QU'IL ME TOUCHE PAR TOUS LES
REPLIS SANS Y ETRE

(Passageére, p. 19)

UNE POESIE
POUR INITIES SEULEMENT ?

Une preoccupation comumune
rasscmble ces jeunes aux ¢cri-
tures si personnelles déja @ le
peu d'intérét que les gens ma-
nifestent envers la poesie. « 11
me semble gque ¢'est inconce-
vable que la poésic ne soit pas
plus lue qu'elle ne 'est pre-
sentement =, affirme Christine
Richard. « La poésie ¢st tclle-
ment riche que je ne com-
prends pas ce phénomene.
L'enseignement de la pocsic au
secondaire y €st peut-étre pour
quelque chose. J'ai eu un cours
a l'université en enscignement
du francais dans lequel la poc-
sie ¢tait réduite aux rimes ct
aux vers, Clest toul. Le profes-
seur nous avait méme dit | « La
poesie ¢'est comme faire de la
poutine : quand tu as la recette
apres ¢a va tout seul! » Cette
image n'a rien d'attirant et elle
prépare tres mal le futur lec-
teur. J'espere que cette “désin-
formation pocétique” n'est pas
trop répandue et gue le pro-
bleme est ailleurs. Mais ou ? »
Francis Farley-Chevrier abonde
dans le méme sens : « Je de-
plore l'inteérét deécroissant que
les gens ont pour la pocsie et je
suis deégu de la perception
qu’ils en ont. Sans doute sont-
ils mal inform¢s. La faille se
trouve au niveau de 'enseigne-
ment. Les gens entretiennent
beaucoup de stéréotypes, de
clichés, de préjugés a I'égard
de la pocsie. lls ont une idée
trés romancee du pocte qu'ils
considerent comme une figure
mythique. IIy en a d'autres par
contre qui se sentent obligés
d'analyser gquand ils lisent un
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poeme ou encore qui tentent
de cerner ce que l'auteur a
voulu dire. Pour ma part, je ne
cherche pas la pensée de
'auteur, je ne vais pas i la ren-
contre de I'auteur quand je lis

JEAN Duvar

DEs amis poNT POUBLIE L'HUMEUR.

UN ITINERAIRE, L'EXIL EN PIECES DETACHEES
| JE REVIENS CHERCHER LES MEANDRES D'UN
LANGAGE ILLICITE.

| JE TE PROPOSE LE CALME.

DE REJETER I'ECHO DE CETTE VOIX ATTRISTEE
TU CHANGES SUR DES OUVERTURES CONCRETES.
T T'AMUSES AVEC LES SENTIMENTS DES AUTRES
DANS UNE FAGON D'ETRE QUI NE PEUT VENIR QUE
DE IA DEROUTE.

des images, agit comme une
mani¢re de loi du texte qui
s'impose & moi et ce qui résulte
est appelé poésie s Jean Duval,
pour sa part, travaille
présentement a un recueil

un poéme. Je vais i la rencon-
tre des mots et surtout 2 la ren-
contre de moi-méme »,

Les propos de Patricia
Lamontagne différent : « Les
individus qui écrivent de la
poésie sont repliés sur eux-
mémes et, de ce fait, le genre
poétique est un genre qui est
aussi replié sur lui-méme et qui
est un peu déphasé par rap-
port a d'autres mediums. 11
devrait y avoir une ouverture
vers les autres formes d'art.

J.E TE PROPOSE LE CAILME
(Un thédtre obscur, p. 12)

REGARDE : I’AVENIR EST SEVERE, ET NOUS
RENVOIE SANS DOUTE AUX IMAGES QUE NOUS
REPOUSSONS. NOUS N'AVONS NULLEMENT L ENVIE
DE VOIR IA LEGERETE DE SI PRES. SE RETROUVER
LN SOIR SCANDANT L'INDIFFERENCE, SOUPIRANT
SUR UNE MUSIQUE QUI NE NOUS APPARTIENT PAS
EcoutE : NOUS AVONS EN COMMUN L'ETRANGE
SENTIMENT QUE TOUT POEME DOIT ETRE
ANGOISSE

(Un thédtre obscur, p. 65)

d’élégies dont le titre provi-
soire est Flégie de la fureur de
vivre et Francis Farley-Chevrier
prépare un nouveau recueil qui
s'inscrit dans la méme ligne
que {Tmpasse de l'élernité ct
qui s'intitule fa Mort du désir,
Quant a Patricia Lamontagne,
elle projette plusieurs réalisa-
tions : « Je suis assez cyclique.
Je n'écris jamais deux livres du
méme genre 1'un i la suite de
I'autre. On ne le sait évidem-
ment pas puisque ils sont tous
sur des tablettes chez moi. En

C'est pourquoi je fais la distinc-

tion entre le genre “poesie” et

le poétique. Ce qui m'intéresse ¢'est le
poétique dans la mesure ou c'est le mo-
teur de ce que je crée, que ce soit de la
mise cn scéne ou de la performance,
C'est Ia que la poésie peut m'intéresser.
Tout ¢a pour dire

Jean Duval que ce n'est pas
UN THEATRE OBSCUR " ."cqui’f pmllr
moi que je sois

poete maiis, ce qui
est clair, c'est que
le poétique de-

meure un moteur
essentiel a tout ce

que je vais tou-

cher, que ce soit
f 3 du cote de lart

i comme du cote

de la baise. Ce

n'est pas la finalit¢ qui m'intéresse mais
la poésie comme amorce de quelque
chose qui “drive”, qui donne un ¢lan a
I'écriture ».

Malgre ces constats guere encoura-
geants, les jeunes continuent de croire a
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la poésie et a la littérature. Ainsi, pour
Christine Richard, la publication de Pas-
sagére marque le début d'une quéte :
« J'ai publi¢ un livre soit, mais il fait partie
d'un tout qui n'est pas encore défini. Ce
qui est impor-
moi, c'est de
trouver ma
voix et
j’aimerais

pouvoir dire

PASSAGERE

un jour il y a
un rythme,
un ton gu'on
ne retrouve

pas ailleurs ».
Et il lui sem-
ble improba-
ble, pour l'instant, de se tourner vers un
autre genre gue la poésie | « Ce n'est pas
un choix, je ne peux pas faire autrement,
c'est elle qui m'a choisie | J'ai beau avoir
un projet quand j'écris, I'attention portée
au rythme et i la sonorité, alliée a la re-
cherche d'intensité par la concentration

ce moment je travaille en stu-

dio pour une bande sonore
pour une pi¢ce de théitre et j'écris un
roman aussi. Je reviendrai 4 1a poésie mais
pas avant d'avoir confront¢ mon prochain
manuscrit poétique a une autre forme
d'écriture. Pour moi, ¢'est trés relié. L'un
alimente 'autre. Quand j'écris un roman,
je reviens a la poésic avec d'autres sa-
VCUrS.., »

1 Christine Richard, Passagére, Mon-
tréal, Editions du Noroit, 1992, 56 p.

2 Revue de poésie montréalaise fondee
en 1989,

3 Jean Duval, Un thédtre obscur, Trois-
Rivieres, Ecrits des Forges, 1991, 65 p.
4 Francis Farley-Chevrier, I'Tmpasse de
I'éternité, Montréal, Les Herbes rouges,
1991, 128 p.

5 Patricia Lamontagne, Kush papier ci-
sear, Montréal, I'Hexagone, 1992, 83 p.
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